
1. Análisis 
del verbo 
'perdonar' 
(ἀφίημι)

• El verbo ἀφίημι (*afí-emi*, 
liberar, soltar, perdonar) se 
usa frecuentemente en el 
NT para describir el acto 
divino de remisión de 
pecados. Su construcción 
pasiva ἀφέωνται (*afé-
ontai*) refuerza que es Dios 
quien ejecuta el perdón.



2. 'Retener' 
(κρατέω)

• κρατέω (*kratéo*, retener, 
sujetar) tiene un rango 
semántico relacionado con 
mantener firme o conservar. En 
Juan 20:23, implica negativa a 
incluir en comunión a quienes 
rechazan el Evangelio.



3. Construcción pasiva divina

• ἀφέωνται (*afé-ontai*) y 
κεκρατηνται (*kekráten-tai*) 
están en voz pasiva, indicando 
que Dios es el agente del perdón, 
no los apóstoles.



4. Relación 
con Mateo 

16:19

• El lenguaje de 'atar y 
desatar' se relaciona con 
proclamar el Evangelio y 
administrar la disciplina, no 
con confesión auricular.



5. 'Pecados' 
(ἁμαρτία)

• El sustantivo ἁμαρτία 
(*jamartía*, pecado) 
en plural sugiere un 
enfoque colectivo, no 
individual, 
contrastando con la 
idea de confesión 
auricular.



6. Contexto 
del soplo 
de Jesús

• El soplo ἐνεφύσησεν 
(*enefýse-sen*) 
evoca Génesis 2:7 y 
señala la misión de 
proclamar vida en 
Cristo, no un 
sacramento exclusivo.



7. Relación 
con Lucas 

24:47

• Lucas 24:47: 'El 
arrepentimiento y el 
perdón serán 
predicados'. Juan 
20:23 debe 
entenderse en este 
marco, no como 
confesión auricular.



8. 'Envío' 
(πέμπω)

• πέμπω (*pémpo*, 
enviar) indica misión 
representativa para 
proclamar la 
reconciliación. No 
establece una 
mediación 
sacramental.



9. 
Intertextualidad 
con 1 Juan 1:9

• 'Si confesamos 
nuestros pecados, Él 
es fiel para 
perdonarnos'. Dios es 
el agente del perdón, 
no los líderes 
eclesiásticos.



10. 'Recibir' 
(λαμβάνω)

• El verbo λαμβάνω 
(*lambáno*, recibir) 
enfatiza que los discípulos 
reciben el Espíritu Santo 
para proclamar el 
Evangelio, no para instituir 
la confesión auricular.
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